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PANU:

Kirjallisuutemme historiois-
ta Kiven pdivan kunniaksi

Vuonna 1897 ilmestyneessd
Julius Krohnin teoksessa Suo-
malaisen kirjallisuuden vaiheet
sanotaan Seitsemidd  veljestd
moititun  siitid, etti se sisilsi
paljon raakuuksia. Krohnkin
myobnsi timdn todeten Kkuiten.
kin, ettd “timid meiti loukkaa-
va ominaisuus yhid vihenee”
kertomuksen edistyessi. Seu-
raava on samalla niyte Kroh.
nin kielestii: "Taiteilija on en-
sin ikdin kuin levediinmilld ja
karkeammalla pensselilli veti-
nyt, jittien jilkeensi useita
torkeitikin lontterditd, mutta
viihitellen ruvennut kuvaamaan
yhii hienommilla ja vienommil-
la piirteilli. Kuvaustapa siten
kehittyy sisidllyksen mukaisesti
ja on tiydesti realistinen.” Ki.
vei kisitteleviin luvun lopussa
Krohn toteaa: ”"Nykyinen rea-
listinen kirjallisuutemme ei ole
ottanut vaikutusta Kivesti,
vaan ulkomaisista kirjailijoista.
Kiven voisi sanoa edustavan tu-
levaisuuden realismia.”

Julius Krohn alias runoilija
Suonio hukkui Viipurinlahdella
1888, joten edelli oleva on kir-
joitettu muutamia vuosia Kiven
kuoleman jilkeen, mepe tiedi,
vaikka h#nen elidessiiin. Tiede-
tidn Krohnin kirjoittaneen teos-
taan “koko iklinsd”., Kivi ja
Krohn-Suonio olivat muuten
ikitoverit, ja olivat myods tutta-
vat ja toverit, Krohn Alexia
vuotta nuorempi.

Krohnin historiassa on Kivel-
le omistettu oma lukunsa, yli 20
sivua. Se sisiltyy osaan Uuden
Suomen aika vuodesta 1844, Ai-
kalaisista on vain M. A. Cast-
rénin ja August Ahlgvistin osal-
le tullut sama kunnia, samoin
edellisessii osassa  Lonnrotin
osalle, Edellispolvia edustavista
ovat saaneet nimensi otsikoihin
Gottlund, Juteini, Ganander,
Porthan, Taneli Juslenius, Soro-
lainen ja Agricola. Sivuméiris-
si vain Lonnrot ylittid ysti-
vimme Kiven.

Edelliset huomiot tissid siksi,
ettd kirjallisuutemme historia
oli tuolloin niin nuorta, ettd
Krohnin teosta, jonka toimitti
painokuntoon hinen kuoleman-

sa jilkeen poikansa Kaarle
Krohn, voidaan pitii ensimmiii-
senid varsinaisena suomalaisen
kirjallisuuden historiana. Siti
olivat edeltineet vain Rietrikki
Polénin Johdanto Suomen kir-
jallisuushistoriaan, todella vain
johdanto, sanovat historioitsi-
jat, mutta samalla ensimmiii-
nen suomenkielinen viitoskirja
1858, sekd Krohnin oma viitos-
kirja Suomenkielinen runolli-
suus 1862. Kaarle Krohn oli
kirjallisuuden professori hiin-
kin ja uursi syvin uran erikoi-
sesti Kalevalan ja muun kan-
sanrunouden tutkimuksessa.

Kun minun ikiluokkani et-
siytyi kirjallisuuden historian
ja tutkimuksen pariin, oli Viljo
Tarkiaisen nyt klassillinen teos
Suomalaisen kirjallisuuden his-
toria juuri ilmestynyt, liekd ol-
lut tarkoitettukin Kiven 100-
vuotissyntymiipiiviksi 1934, Si-
ti ovat edeltiineet vain K. Rai-
tion Kirjallisuutemme vaiheet,
minulle tuntemattomaksi jii-
nyt kirjanen; nerokkaan Eino
Leinon Suomalaisen kirjallisuu-
den historia edellikiivijin-oival-
luksineen ja O. A. Kallion Uu-
dempi suomalainen kirjallisuus,
hybdyllinen, mutta kuivahko.
Koulussa olimme jo lukeneet,
niin kuin monet varmaan mauis-
tavat, J. W. Juveliuksen Kkirjas-
ta Suomen kansalliskirjallisuu-
den vaiheet, kannessa medal-
jongin muotoisissa kehyksissii
Kiven kuva.

Tarkiaisen tyon huomattavin
jatkaja oli Rafael Koskimies,
jonka kolmiosainen elivi Elid-
vii kansalliskirjallisuus kualem-
ma syntyi Tarkiaisen aloittees
ta. Teossarja sykihdytti menia
meisti 50-luvun taitteessa. Sit-
ten Eino Kauppinen johdatti
opettajansa Tarkiaisen teoksen
omiin aikoihimme, ja siini vai
heessa teos ilmestyi myos ruots
sinnettuna. 60-luvun kirjallinen
suurtapahtuma oli sitten Kus
tannusosakeyhtio Apulehden
suurlahjoituksen varassa alkum
sa saanut Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seuran ja Otavan Suo-
men kirjallisuus antologioineen,
joita kirjoittamassa ja kokoa-
massa oli alan melkein koko
kirjoittajakunta. Hieman yli sa-
dassa vuodessa oli viitosvihko-
sesta paisunut 8-osainen uljas
teossaria.



